Porownanie tltumaczen Ezechiela 21:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A dla nich byta to wyrocznia pusta w ich oczach, tych,
dostowny | dostowny ktorzy potwierdzili im przysiegami. Lecz On* jest tym,
ktéry przypomina o winie, ktora (doprowadzi) do
schwytania.!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W oczach tych, ktorzy ztozyli przysiegi, byta to wyrocznia
literacki literacki pusta. On jednak przypomni o winie, ktora w koncu
doprowadzi do schwytania.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ale ty, synu cztowieczy, prorokuj i mow: Tak mowi Pan
literacki Biblia Gdafiska | BOG o synach Ammona i o ich hanbie. Powiedz: Miecz,
miecz jest dobyty, jest wypolerowany na rzez, blyszczy,
aby wytraci¢ wszystko;
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale ty, synu cztowieczy! prorokuj, a méw: Tak moéwi
literacki panujacy Pan o synach Ammonowych i o hanbie ich; rzecz
mowie: Miecz, miecz dobyty jest, ku zabijaniu
wypoleroawny jest, aby wytracit wszystko, i aby si¢
btyskat.
BIW Przektad Biblia Jakuba A ty, synu cztowieczy, prorokuj a méw: To mowi JAHWE
literacki Wujka Bog do synéw Ammon i do zelzenia ich, i rzeczesz:
Mieczu! mieczu! wynidz z poszew na zabijanie, wypoleruj
sie, aby$ zabijatl a btyskat sie;
BT'99 Przektad Biblia A ty, synu cztowieczy, prorokuj i mow: Tak mowi Pan
literacki Tysigclecia Bog: W sprawie Ammonitow i ich zniewagi powiedz:
Miecz, miecz zostal wydobyty ku mordowaniu,
wyostrzony, aby dokona¢ zaglady i 1$ni¢ -
BW Przektad Biblia Lecz jest to w ich oczach wyrocznia ztudna, chociaz
literacki Warszawska sktadali uroczyste przysiegi; ale on przypomni ich wine,
aby zostali pojmani.
EKU'18 | Przektad Biblia Dla nich, w ich oczach, prozne sag wrozby. Oni maja
literacki Ekumeniczna ztozong przysigge. On za$ pamigta wine, zeby ich pojmac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale mieszkancom Jerozolimy ta przepowiednia wydaje si¢
literacki falszywa, bo otrzymali obietnice. On jednak przypomni im
winy i zostang schwytani.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oni [mieszkancy Jerozolimy] uwazaja, ze to wrozba
literacki kfamliwa. W ich oczach [bezpieczefistwo zapewniajg] im
uroczyste przysi¢gi. Krél Babilonu pamigta ich wing, aby
[ich] pojma¢ w niewole.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BiH 17151 HUX SIK TOM, IO YaKJIy€ MApHOTAMHU TIEpe]l HUMH, 1
literacki nepexnan YbT BiH K TOH, 10 3rajlyBaB HEMPaBEIHOCTI, 00 B3ATH.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Ale to jest w ich oczach jakby falszywa wyrocznia, bo majg
dynamiczny | Gdanska przysiegi nad przysiegami; to wlasnie przypomina o ich
winie, aby zostali pojmani.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A ty, synu czltowieczy, prorokuj i powiedz: *Oto, co

D On : (1) Bog; (2) krol Babilonu; (3) wyrocznia.




dynamiczny

Swiata

Wszechwtadny Pan, JAHWE, rzekt o synach Ammona oraz
o ich zniewagach’. | powiedz: "Miecz, miecz dobyty na
rzez, wypolerowany, zeby pozerat, zeby btyszczat,
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